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[ PASSIUSALMUNUM

PassiusALMAR Hallgrims Péturssonar hafa alltaf skipad sess i ondvegi
islenskrar lj60listar, enda hafa peir badi nad alpyduhylli og hlotid ao-
ddun lzerdustu békmenntamanna allt frd Arna Magnussyni til Sigurdar
Nordal. Erfitt mun vera ad nefna hlidstett verk ad gedum og vinsazld-
um { ndgrannaléndum, en pé pykir mér For pilagrimsins eftir John
Bunyan, samtidarmann Hallgrims, a0 nokkru leyti samberileg, pott {
6bundnu mali sé. Samkennin felast ekki bara 1 pvi, ad badi eru snilld-
arverk trdarlegs efnis og hafa haldid vinseldum sinum medal almenn-
ings um aldaradir. Sigurdur Nordal segir frd pvi ad Passfusdlmarnir
hafi verid gefnir 1t 30 sinnum 4 180 drum og pad 4 mesta halleris-
og peningaleysistimabili sem sogur fara af (Hallgrimur Pétursson og
Passfusdlmarnir, bls. 9-10); en um For pilagrimsins var talio ad 4 18.
0ld @tti hana hver kerling og kotbéndi p6tt pau varu kannski med 6llu
Oles og pyrftu ad f4 mann til ad lesa hana fyrir sig. P6 var pa sd munur
4 peim Hallgrimi og Bunyan, a0 flestum l&rdum ménnum 4 Englandi
potti skomm ad lesa alpyouverk eins og For pilagrimsins, og pott
margoft sé vitnad { hana { [j6dum og skaldsogum 18. og 19. aldar, var
pad ekki fyrr en 4 pessari 6ld ad békmenntalegt gildi hennar var vidur-
kennt af gagnrynendum yfirleitt.

En pydingarmesta samkenni pessara ritverka er 4n efa pad, hvernig
hofundarnir stydjast vio Bibliuna, b20i i hugsunarhatti og ordafari.
Ekki parf hér ad ordlengja um betta efni { sambandi vid For pila-
grimsins, pvi a0 bibliulegt ordalag hennar liggur i augum uppi pegar
htn er lesin 4 frummalinu, en um Passfusdlmana er pad ekki eins ljost 1
flj6tu bragdi, og peir, sem mest hafa skrifad um hugsanleg dhrif 4 salm-
ana, hafa oftast sneitt hjd pvi ad gera dhrifum Biblfunnar skil. Halld6r
Kiljan Laxness leggur til demis mikla dherslu 4 neikvaed &hrif ‘fra



254 GRIPLA

pysku sdlmaskaldunum Pali og J6hanni Gerhardt’ (Inngangur ad Passiu-
sdlmunum, bls. 21), en nerri liggur ad hann neiti pvi ad nokkur sérstok
dhrif fra Bibliunni sé a0 finna hja Hallgrimi:

Visdémsordin i Passiusalmum eru til deemis aldrei fra Jesu, held-
ur venjuleg alpyoleg lifsspeki frd 17du 6ld, stundum { edli sinu
kristin, stundum heidin. Endurlausnarhugmynd skéldsins er ekki
heldur reist & beinum ivitnunum gudspjallanna né rokstudd 4
skolastiska visu, heldur adeins skyldujdtning kristinnar trdar eins
og hiin var bodud almiganum (bls. 36-37).

Arne Mgller hefur manna mest rannsakad innlend og erlend &hrif &
Passiusdlmana. I riti sinu, Hallgrimur Péturssons Passionssalmer (1922),
bendir hann sem fyrirmynd 4 Pislarsaltara séra Jons Magntssonar {
Laufési (1655), en synir einkum glogglega fram 4 dhrif rits eftir pyskan
prest, Martin Moller. Rit betta, Soliloquia de Passione Jesu Christi
(1587), var mjog fljétlega pytt 4 islensku af Arngrimi leerda Jonssyni og
prentad 4 H6lum 1599 (og 1 pridja skipti 1651) og nefndist Eintal Salar-
ennar vid sialfa sig. En Arne Mgller sd, ad margt var a0 finna i Passiu-
sdlmum sem 4tti sér enga fyrirmynd i Eintali, og pvi hélt hann dfram
rannséknum sinum og birti { Edda 1923 ritgerd, par sem hann spyr: ‘Er
Johann Gerhards Commentarius de Passione in Harmoniam Historia
Evangelica af 1617 benyttet af Hallgrimur Pjetursson i Passionssalmer-
ne?’ Eiginlega finnst honum fremur erfitt ‘at give et ganske bestemt Ja
eller Nej paa dette Spgrgsmaal’ (bls. 252), en 4 medan hann griskar {
gudfredib6kum hattir honum til ad gleyma ad Hallgrimur kynni ad
hafa pekkt Bibliuna svo rakilega, ad hann pyrfti ekki 4 ttlendum guod-
freedingum ad halda til ad visa sér 4 vers hennar.

Hér er ekki um ad ra@da soguprddinn, sjélfa pislarsoguna, sem er
kjarninn { hverjum sdlmi og augljést er, ad tekinn er jofnum hondum dr
Ollum fjérum gudspjollunum. Hvorki af skaldi né lesendum er krafist
mikillar bibliupekkingar til a0 velja eda pekkja ritningarord pessi, sem {
sumum tutgdfum hafa jafnvel verid prentud meo skéletri eda milli tilvitn-
unarmerkja. (Sjd 41. dtgéfu, Isafold 1897, bls. 224.) En pétt kjarni salm-
anna sé pislarsagan, felst steersti og dyrmetasti hluti peirra { utskyring-
um og hugleidingum, eda ‘umpenkingum’ eins og Hallgrimur ordar pad
sjdlfur, sem skdldid vinnur dr soguefninu, en { pessar hugleidingar sakir
hann efni ekki bara tr gudspjollunum heldur tr Bibliunni allri.

Passiusdlmarnir hafa tvisvar verid gefnir 1t 4samt tilvitnunum f ritn-
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inguna, sem attu a0 skyra petta mal, p6tt mér pyki hvorug utgafan full-
nzgjandi. 1 peirri fyrri sofnudu séra J6n Gunnlaugsson démkirkju-
prestur 4 H6lum og J6n Einarsson skélameistari tilvitnunum (Magnis
Jonsson: Hallgrimur Pétursson II, bls. 193), en su utgafa var prentud a
Hélum 1704 og nefndist Psalterium Passionale, med ritningarstodum a
spassium. Utgafan vard fraeg af allt 6drum dstzdum, ‘er Bjorn Hola-
biskup Porleifsson leyfdi sér ad gera tvaer ordabreytingar { sdlmunum
..., af pvi ad honum virtist Hallgrimi hafa skeikad i gudfradinni’ (Sig-
urdur Nordal, bls. 11-12). Onnur breytingin var { 16. sdlmi, 12. v., par
sem biskup gat ekki fallist 4 a0 svik Judasar hefou verid ‘synd 4 mét
heilogum anda’. Fyrir petta rigndi nidvisum tr ymsum 4ttum yfir bisk-
upinn, og Arni Magniisson gagnryndi hann hardlega i bréfi, enda voru
pessar breytingar aldrei prentadar oftar. ‘Tilvitnanir { Ritninguna’ voru
lika prentadar aftan vi0 titgafu af Passfusdlmum sem kom it { Reykja-
vik 1957, en audséd er af riti Helga Skila Kjartanssonar (Myndmaél
Passiusdlmanna, 1973), sem styOst vi0 pessa ttgdfu, ad hin byour upp
4 fremur litid trval peirra ritningarstada, sem Hallgrimur beint eda
Gbeint vitnar i.' Pad er Helga Skula lika fjotur um f6t, pegar hann
reynir ad telja upp likingarnar sem Hallgrimur tekur tr Bibliunni (bls.
35-36), a0 hann notast vid bibliupydingu 20. aldar.

Islenska pj6din er frabrugdin ndgronnum sinum ad pvi leyti, ad hiin
hefur aldrei fengid bibliupydingu, sem fest hefur ratur { hug og hjarta
pj6darinnar eins og t.d. Liitersbiblian hjd Pjéoverjunum. Alltaf var
verid ad bjéda Islendingum nyjar pydingar: Gudbrandsbiblia 1584,
Porldksbiblia 1644, Steinsbiblia 1728, Vajsenhtssbiblia 1747, Videyj-
arbiblia 1841 o.s.frv. (I yngri pydingunum eru notadar adrar og betri
heimildir en kostur var 4 4 16. og 17. 61d, auk mjog breytts ordavals.) A
Englandi aftur 4 moti reyndist King James-biblian eda Authorized
Version fra 1611 svo hjartnem pjédinni, ad allir fyrirrennarar hennar
gleymdust og engin pyding onnur var gefin Ut 4 17. eda 18. 6ld, og pott
freedimenn keemu med nyjar pydingar 4 19. og 20. 61d, vildi almenning-
ur ekki sjd per. Pad matti fullyrda ad fram ad 1950, og jafnvel lengur,
heyrdi hvert mannsbarn, sem sétti kirkju 4 Englandi, somu bibliupyo-
inguna lesna, sem John Bunyan og sdlmaskdld 17. aldarinnar vitnudu i.

! Aftan vid ttgdfu Finns Jonssonar af Passfusdlmum eftir eiginhandriti h6fundarins
(Kaupmannahofn 1924) er kafli um heimildir eftir Arne Mgller. A0 mestu leyti er hér
um ad reda dtdratt dr fyrri ritum hans, en hann nefnir lika faein ritningaror0 { viobot.
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Pess vegna eru bibliutilvisanir 4 ensku audpekktar af malfarinu jafnvel
lesendum sem kunna ekki ad segja { hvada kapitula er vitnad.

Fyrir Hallgrim Pétursson var um tvennt ad velja, og erfitt hefur
reynst ad akvar0a med vissu hvort heldur hann hefur notad Guod-
brandsbibliu eda Porldksbibliu, par ed ordavalid er oftast mjog svipad
i badum pydingum. Mjog einfalt deemi um pad, hvernig ordafar eldri
bibliupydinganna orkar 4 ordaval Hallgrims, er a0 finna { fyrstu tilvis-
un hans { ritninguna, en pad er i 60ru versi fyrsta sdlmsins (sjd utg. F. J.
af Passfusalmunum, Kh. 1924):

Sancte Pill skipar skylldu pa:
skulum vier allir jordu &

kunngiéra pa kudl og daprann deid,
sem drottinn fijrir oss auma leid.

Hér er vitnad i I. Kor. 11, 26, og { pessu tilfelli stendur pad sama i bao-
um pyodingum, nema hvad ‘par med’ finnst ekki i Porldksbibliu:

Puiad so opt sem bier bergit af pessu Braude / og dreckit af pess-
um Kaleik / skulu pier kunngigra par med Dauda DROTTINS /
pangat til hann kiemr. (GuObrandsbiblia).

Athugid a0 valid 4 ‘kunngjora’ snertir ekki hlj6dstafi; peirra vegna
hefdi Hallgrimur alveg eins getad notad ‘boda’, eins og stendur { yngri
pydingum. Svipad er ad segja um 17. sdlm, 27:

Hueitekorn pektu pitt
pa upprijs holldid mitt,

sem er audpekkt tilvisun i J6h. 12, 24, en hér kemur { lj6s nokkur mun-
ur milli Gudbrandsbibliu (Gb) og Porldksbibliu (Pb):

Nema pat at Frekornit falli j Jgrdena og deyie / pa blijfr pat ein-
samallt enn ef pat deyr / pa ferer pat miken augxt. (Gb).
Nema pad ad Hueitekorned falle j Jordena og deye . . . (Pb).

Pegar pess hdttar mun er ad finna 4 pydingunum, bendir ordaval
Hallgrims, eins og i pessu demi, oftast (p6 ekki alltaf tvimalalaust) &
Pb sem fyrirmynd. Af allmérgum demum @tla ég ad taka til skoOunar
XXXV, 4:
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Nazarenus hann nefnest par,
natturu spilling manna
fra skilinn eirn ad vijsu var;

Oro0id ‘Nazarenus’ kemur hvorki fyrir { Gb né Pb pegar fario er med
yfirskrift krossins { J6h. 19, 19, en latneskt form yfirskriftarinnar var
6llum kunnugt: Iesus Nazarenus Rex Iudzorum (INRI). Hér er kann-
ski lika um ad r@da dhrif frd In Harmoniam (p6tt Arne Mgller nefni
ekki petta demi), pvi Hallgrimur hefur vissulega pekkt rit Gerhards,
‘engin uppspretta gudfredinnar var sjalfsagdari um pessar mundir, ad
Ritningunni einni undanskilinni,’ eins og Magnis Jonsson professor
kemst ad or0i, (I, bls. 20). Vist er, ad badir, Gerhard og Hallgrimur,
tengja ‘Nazarenus’ (p.e. af Nazaret) ordinu ‘Nazareus’ (p.e. helgadur),
en su tilkun var algeng og byggdist fyrst og fremst 4 Matt. 2, 23, par
sem segir fra pvi a0 Jests Olst upp i Nazaret:

So pad vppfylltest huad sagt er fyrer Spaamennena ad hann
skyllde Nazareus kallast (Pb).

En i Guobrandsbibliu er sambandid ekki narri bvi eins ljost, pvi par
stendur:

. . . at hann skyllde Naduerskr kallast.

I pessu versi vitnar Matteus { D6m. 13, 5 og 7, par sem skyrt er frd
hvernig Simson 4 a0 alast upp { bindindi:

... puiad pesse Sueirn skal vera Nazareus Guds fra sinnar
Modur-kuide / og hann skal vppbyria ad frelsa Israel (D6m. 13,
S, Pb).

Textinn er hér eins i bA0um pydingum, en 4 spdssiu Pb er bent 4 IV.
MG6s. 6, en par er gerd grein fyrir heiti Nazarea og hvernig sd sem pad
vinnur 4 ad fordast allt sem 6hreint er. { pessum kap., Mds. 6, notar
hvorki Gb né Pb ordid Nazareus, og ekkert ord annad i Gb minnir 4
ordaval Hallgrims. En { Pb, ekki i textanum heldur 4 spdssiunni, er ad
finna:

(Heit) A Ebresku kallast Nazer / og hann sem pad helldur / heit-
er Nazir / Epter hugriu vor herra Jesus Christus kallast Nazaren-
us / Og hann er sa sanne Nazir / fraa skilenn helgadur.

Sbr. 35. sdlm, 4 vers, sem fyrr er til vitnad. Vegna pessa og margra ann-

17 Gripla
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arra dema er ég sannfard um, ad Hallgrimur hefur frekar notad Pb en
Gb, og 0oll ritningarord i pessari ritgerd eru pvi tekin tr Porldksbibliu
nema annad sé nefnt.

Til a0 sjd sem greinilegast hvernig Hallgrimur stydst vid ord Bibli-
unnar er heppilegt ad skoda sdlm, sem synir minnst dhrif frd Eintali
Mollers. Sautjandi sdlmurinn sker sig strax Gr 4 pessum grundvelli. I
bok sinni segir Arne Mgller (bls. 128): ‘Man legger Mearke til, at der
ikke er noget forbilledligt i Eintal for XVII, hvor man iser skulde have
ventet det.” Hann er pess vegna peim mun idnari vid ad finna hugsan-
lega fyrirmynd { In Harmoniam, og { ritgerdinni frd 1923 birtir hann tr
bék Gerhards talsverdar hugleidingar um ‘ager figuli’ (akur leirkera-
smidsins) med tilheyrandi ritningarstooum. P4 segir hann:

Hvis man sammenholder denne lerde lille Afhandling med Pass.
XVII, vil man deri finde de fleste Hovedtanker fra Salmen, og-
saa — til sidst — Billedet (fra Joh. 12) fra det bergmte Slutnings-
vers.

Hann er p6 ekki alveg viss 1 sinni sok, par sem ‘en helt fremmed ny Al-
legorisering over Jerusalem’ sé ad finna { sdlminum, og pvi porir hann
‘dog heller ikke her regne det for afgjort, at der har fundet en ligefrem
Benyttelse Sted” (bls. 236). En pegar madur ber saman hugleidingar
Gerhards og 17. sdlm, kemur { 1jds, ad p6tt ymsar tilvitnanir séu peim
sameiginlegar, er skipun peirra gjorélik, og ef gert er rdd fyrir, a0 Hall-
grimur hafi ort 17. sdlm med hlidsjén af In Harmoniam, er dberandi
hverju hann hafnar af efni hennar. Til deemis er ekkert { silminum sem
minnir & R6m. 6, 4 eda Jes. 66, 14, en hva0 eftirtakanlegast er, ad {
pessum huggunarsdlmi er hvergi minnst 4 helviti, en Gerhard leggur
mikla dherslu 4 pao:

projiciendi igitur eramus in gehennam, cuius typus fuit vallis
Josaphat, in qua sepeliebantur peregrini.

Sautjandi sdlmur ‘Vm leirpottaranz akur’ tekur til frekari athugunar
efni 16. sdlms ‘Vm Iudasar idrun’, par sem soguprddurinn er tekinn ur
Matt. 27, 3-7, en hugleidingin er um syndir Jidasar ad demi Eintals. I
17. sélmi er fjallad ndnar um pad er hofudprestarnir keyptu:

akur pottmakaranz;
par ma fullt frelse hafa
framande menn ad grafa. (XVII, 2).
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I hugleidingu sinni um pessi ord tekur Hallgrimur hugmyndir um leir-
kerasmi®, akra, kaup og verd frd& morgum ritningarstodum og vefur
par saman { eina heild. Stundum bendir hann greinilega 4 ritningar-
ordin, sem hann hefur i huga, og stundum fer hann nokkurn veginn
ordrétt me tilvisun pott hann nefni ekki hvadan hin sé, en oft er til-
bendingin fremur 6lj6s en p6 pekkjanleg.

Fyrsta tilvisunin er bein:

Par finst ein pijding fijn,

pess gizttu sala mijn,

af Gudz asettu radi

vm pad Zacharias spade. (XVII, 3).

I pennan spadém er eiginlega vitnad i Matt. 27, 9-10, en af einhverri
yfirsjén er hann par talinn vera kvedinn af Jeremia spdmanni. Ef litid
er 1 Sak. 11, 13 { sumum nylegum pydingum, finnst leirkerasmidur ekki
nefndur, par ed per fara eftir handriti par sem ‘fjérhirsla’ stendur {
stad leirkerasmids. En i Porldksbibliu hljé0ar spddémurinn hins vegar
pannig:

Og DROTTinn sagde til mijn / Varpa peim burt / so peir giefest
Pottmgkurum / ein merkeleg Summa / hugrrar verdur eg var
Halldenn af peim. Og eg tok pa Priatiju Silfurpeninga / og kast-
ade peim ] Hws DROTTins / so beir skylldu giefast Pottamakar-
anum.

Fyrir Hallgrim sannar svo pessi spddémur ad kaupin 4 akri ’pott-
makaranz’ voru gerd ‘af Gudz asettu radi’ og hafa pess vegna mikil-
vaga pydingu, sem hann parf ad rannsaka. Til pess snyr hann sér fyrst
a0 60rum spadmanni:

Lijkest leyrkiera smid

lijknsamur drottinn vid,

sem Esaias fyr sagdi,

sialfur pad riett vt lagde. (XVII, 4).

Sja Jes. 45, 9:

Vei peim sem Mgglar j mote sijnum Skapara / sem er skurned
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med gdrum Leyrkierum / Seiger nockud Leirid til sijns Leirkera
smids / Huad gigrer pu?

Hér er Gud leirkerasmidurinn, en mannskepnunni er likt vid auvirdi-
legan, brothattan leirinn, sem engin dhrif getur haft 4 forlog sin — sem
rétttrdadur Litersmadur trddi Hallgrimur stodugt 4 pad, ad hjalpradi
kemi af Guds ndd en ‘eige af Verkunum / so ad eingenn hrose sier’
(Ef. 2, 9). Um bpetta kvedur hann { XII, 20:

Ecke er i sialfs valld sett,
sem nocKkrir meina,
yfirbot idrun riett

og truinn hreina.

Hugmyndin um Gud sem leirkerasmid minnir Hallgrim strax 4 skop-
unarsoguna, pegar Gud skapar Adam ‘af Jardar leire / og blies einum
lifande Anda j hans Naser / Og so vard Maduren ad lifande Saalu’ (1.
Mos. 2, 7):

Af leir med lijfsinz krapt

liet hann mannkynid skapt,

hrein kier til heidurs setur,

hin 6nnur legra metur. (XVII, 5).

I sidara helmingi versins snyst skaldid frd hugmyndinni um Gud sem
skapara mannkynsins { heild, og litur 4 hann sem skapara forlaga hvers
einstaklings, med tilvitnun { Rém. 9, 21:

Eda hefur ecke Leyrkierasmidurinz valld til / wt af einum Mo ad
gigra annad Kierid til Heidurs / enn annad til smaanar?

I 6. versi er ad nokkru leyti skipt um efni og athyglinni beint ad akr-
inum, ‘enn Akurinn er Heimurenn’ eins og stendur 1 Matt. 13, 38. Gud
er leirkerasmidurinn sem & akurinn, en ‘er honum falur sa’. Meinar
Hallgrimur ad Gud fadir sé ordinn leidur 4 heiminum og vilji losna vid
hann? Hann hefur kannski 1 hug ritningarstad eins og I. Més. 6, 6:

Pa jdradest Gud bad hann hafde mannen skapad a Jgrdu / og
pad angrade hann j sijnu Hiarta . . .

En ur pvi ad versi0 heldur 4fram med pvi a0 nefna miskunn Guds,
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pykir mér liklegt ad Hallgrimur hafi verid ad thuga Jer. 18, 3-8. Hér er
aftur talad um Guo sem leirkerasmid, sem hefur vald til a0 ‘af ma nid-
urbriota og fordiarfa’ (Gb) skopunarverkid ef honum likar pad ekki,
en er samt reidubiinn ad fyrirgefa og endurbzta ‘ef pad snyr sier j
burt fra sinne Vondsku’. Seinni helmingur versins:

minstu hann mijskun heitir,
maddum lijd huggun veitir.

bendir hvao helst 4 II. Kor. 1, 3:

Blessadur sie Gud og Fader DROttins vors Jesu Christi / huor
ad er Fader Myskunsemdanna / og Gud allrar huggunar / sa oss
huggar j allre vorri Hrygd. ‘

I 7. versi stendur:

Iesus er eirn sa mann

sem akurin keijpti pann,
enn hanz bloddropar blijdir
borgunar gialldid pijdir.

Jests, hugsadur sem kaupandi akursins fyrir ‘framande folked pad,
sem fieck ey neirn huijldar stad,” (8. vers), minnir 4 fyrstu jardarkaup,
sem nefnd eru i Bibliunni, I. Més. 23, pegar Abraham kaupir akur Efr-
ons til ad jarda lik Soru 1 fyrirheitna landinu:

Eg er einn wtlendur madr / og po einn Innbyggiare a medal ydar.
Giefid mier einn eigenlegann Stad / til greptrunar hier hia ydr /
so eg meige greptra par minn Frammlidenn / sem hier liggur fyr-
er mier. (I. M6s. 23, 4).

Pa hneygde Abraham sig fyrer Folkenu Landsins. Og talade vid
Ephron / so ad Lands Folked heyrde vppa og sagde / Vilier pu
vnna mier Akursins / pa bid eg ad pu vilier taka Peninga fyrir
hann / so vil eg greptra minn Frammlidenn par wti. (I. Més. 23,
12-13).

Hér kemur lika til greina Jer. 32, par sem spdmadurinn kaupir akur
freenda sins, til pess a0 hann tynist ekki tr @ttinni, en pennan stad hef-
ur hofundur Matteusargudspjalls dreidanlega haft i huga, pegar hann
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nefndi Jeremia { sambandi vid spd Sakarias sem fyrr getur. En Hall-
grimur hefur lika haft { minni demis6guna um himnariki i Matt. 13, 44:

Enn aptr pa er Himnarijke lijkt einum folgnum Fiesiod a Akre /
huorn ed Madr fann og falde hann / og af peim fagnade sem
hann hafde yfer honum / gieck hann burt / og sellde allt huad
hann hafde / og keipte pann sama Akur.

Venjulega er pessi demisaga tilkud svo, ad madurinn sem finnur fjar-
sj60inn sé madur i leit ad sdluhjalp, sem vill allt gefa til ad fa hana, en
fyrir Hallgrimi er madurinn Jesus, sem gefur allt sitt til ad kaupa sér
dyrmetar sdlir mannkynsins, grafnar i syndugum heimi.

I sidara helmingi 7. versins, sem fjallar um kostnad kaupanna, er
vitnad i I. Pét. 1, 18-19:

Og vited / ad pier erud ecke med forgeingelegu Gulle edur Silfre
endurleyst / j fra ydru hiegoma athafe / epter Fedranna vppsetn-
inge. Helldur med dyrmetu Blode Christi . . .

Hugmynd pessi er tekin til frekari athugunar { 14.-16. versi, en fyrst
snyr Hallgrimur sér ad nyju umhugsunarefni — akurinn er keyptur til
grafreits fyrir dtlendinga (Matt. 27, 7), og

Framande folked pad,

sem fieck ey neirn huijldar stad,
erum vier sorgum setnir

af syndugu edle gietnir.

Illskunnar edled vort

vtlenda? hefur giért

oss fra eilijfri gledi;

i Adamz falle pad skiede. (XVII, 8-9).

Hallgrimur er hér kominn 4 fjolfarinn veg gudfredinnar, og talar um
mann, sem er tutlegur Ur vidurvist Guos allt frd syndafallinu. Hér er
um marga hugsanlega ritningarstadi a0 reda, en ordaval Hallgrims
minnir helst (auk I. Més. 23, sjd hér a0 framan) 4 Ef. 2, 12:

Pier vorud j bann sama tijma fyrir utan Christum framande og

2 1 flestum utgafum stendur ‘dtlega’, eftir Kaldadarneshandritinu, en i Skdlholts-
handritinu, sem mun vera skrifad seinna, stendur ‘vtlenda’.
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fyrir utan Borgar riett Israels og framande fra Testamente Fyrer-
heitesins.

Somuleidis er skrifad i Hebr. 11, 13 um pd menn, sem voru uppi fyrir
tid Krists, sem ‘a Jordu Giester og Utlender’. Ad menn séu ‘af synd-
ugu edle gietnir’ stydst vid Salm. 51, 7:

Siaa pu / wt af syndsamlegu Szde em eg gietenn / og j synd gat
mig mijn Moder.

Um pad, a0 fall Adams pydi fall allra manna, sja medal annars Rém. 5,
12 og 1. Kor. 15, 22, svo og audvitad I. Més. 3.

110.-13. versi er hugmyndin litid eitt breytt: { stad mannsins { titlegd
heiminum, talar Hallgrimur um sélina, sem er { utlegd { likamanum.

Salinn i vtlegd er

& medan duelst hun hier

1 holldsinz hreise naumu,

halldinn fangelse aumu. (XVII, 10).

Sbr. Rém. 7, 24:
Eg vesall madur / Huor mun frelsa mig af Lijkama pessa dauda?

I pessu samhengi minnir 13. vers nokkud lauslega 4 Ef. 2, 4-5:

Hettu og hérmung ba
herrann minn Iesus sa,
¢nd vora af ast og millde
vr vtlegd kaupa villde.

Enn Gud sa audigur er af Myskun / fyrir sijna miklu Elsku / med
huorre hann elskade oss. Pa vier vorum dauder j Syndunum /
hefur hann gigrt oss lifande j Christo.

14.-16. vers taka upp pradinn par sem fra var horfid i 7. versi og setja
fram fridpegingardauda Krists, med tilliti eins og adur til I. Pét. 1, 18-
19, en lika til Rém. 3, 24-25:

Og verda so vtaf hans Neaad / aan verdskulldunar Riettlater / fyrir
pa Endurlausn sem ordenn er fyrer Jesum Christum. Huorn Gud
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skickade til eins Nadarstols / fyrer Truna j hans Blode / huar
med hann frammbydur pad Riettlete sem fyrer hgnum er fullt.

Sbr.:

ef sonurinn gialld pad greidde
sem Gudz riettleti beidde. (XVII, 14).

116. og 17. versi gledst Hallgrimur yfir hugsuninni um ad eiga ‘keipt-
an akur’, ‘fridar stad’ (14) par sem ‘salinn hrigdarlaust huijlir’, eins og
st hvild vari haesta 6sk hans, en hann varar lesandann vid einu:

Enn pu skallt ad pui ga,
akursinz greptrun pa

onguir vtann peir feingu

i Ierusalem geingu. (XVII, 18).

Hér er Hallgrimur kominn { pad, sem Arne Mgller kallar ‘en for
Harm. evg. [p.e. In Harmoniam] helt fremmed ny Allegorisering over
Jerusalem (vel hentet fra Act. 1. 19)’ (Edda 1923, bls. 237). Eiginlega
kemur Post. 1, 19 alls ekki vid soguna, og ekki er pad heldur nymeli,
ad Jerdsalem skyldi tdkna kirkjuna eda kristni, eins og Hallgrimur ut-
skyrir pad 1 19. versi. Tdknmynd pessi byggist 4 ymsum ritningarst60-
um, par 4 medal Gal. 4, 26 og Opinb. 21, 2, par sem Jertisalem er kona
eda bridur, en pessi vers parf a0 taka { sambandi vid onnur, par sem
Kristur er nefndur bridgumi, til demis Matt. 22, 2 og 25, 1-12, Opinb.
19, 7 og Luk. 5, 34-35. Inngang { Jerusalem eda kristni hefur

... huor einn sa er

a Iesum truer hier

skyrdur og alla vega

idrun giorir daglega. (XVII, 20).

en petta minnir 4 Post. 2, 38:

Gigred Yferboot /og huor ydar eirn late Skijra sig j Nafne Jesu
Christi / til fyrergiefningar Syndanna.

21.-23. vers eru lofgerd Hallgrims til Jest fyrir miskunn hans og
sdluhjélp, og hefur skdldid hugsanlega ®tlad sér ad ljuka hér vid sdlm-
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inn. En svo kviknar ny hugsun: akur er p6 ekki bara grafreitur, heldur
vinnusvadi, par sem frekorn verda ad bera 4voxt, og kristnir menn (og
b6 sérstaklega prestar) eiga ad vera samstarfsmenn Guds vi0 rektun
akursins. Sjé t.d. J6h. 4, 35-38 og ennfremur I. Kor. 3, 6 og 9:

Eg plantade / Apollo vgkuade / enn Gud hefur friofgunena gief-
id ... Pui vier erum Guds Samerfidismenn / pier erud Guds
Akurvmna / og Guds Vppbygging.

Med pvi méti getur Hallgrimur ad nokkru leyti endurgoldio nadargjof
Krists:

Pu gafst mier akurinn pinn,

pier gief eg aptur minn,

ast pijna & eg rijka,

eigdu mitt hiartad lijka.

Eg gief og allann pier

& medann tore eg hier

avégstinn idiu minnar

i akri christnennar pinnar. (XVII, 24-25).

Sidari helmingur 24. vers, par sem Hallgrim langar til ad endurgjalda
ast Jesu, minnir 4 I. J6h. bréf 4, 19:

Latum oss hann elska / pui hann hefur elskad oss fyrre.

En ‘i akri christnennar’ er kristinn madur badi vinnumadur og sjélft
sa0kornid, sem 4 ad bera dvoxt andans (Gal. 5, 22-25), og minnir 25.
vers lika 4 demisdguna um sddmanninn { Matt. 13, 3-8, sérstaklega 4 8.
Vers:

Enn sumt fiell j goda Jord og ferde Avgxt / sumt hundradfalld-
ann / sumt sextugfalldann / sumt pritugfalldann.

I lokaversinu er grundvallarhugmyndin dpekk en p6 ekki eins, enda er
par raett um uppskeru sdlnanna eftir daudann, og tengir Hallgrimur hér
saman a dvidjafnanlegan hatt tvo pekkta ritningarstadi. Annar er
demisagan um hveitid og illgresid, Matt. 13, 24-30, sérstaklega si0asta

versio:

Laatid huortueggia vaxa asampt allt til Kornskurdar / og a Korn-
skieru Tijma / skal eg seigia til Kornskurdarmannanna / Lesid
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fyrst Illgresid saman / og bindid pad j bindini til brenslu / enn
Hueitenu samannsafnid j mijna Kornhlgdu.

(Hér kemur Matt. 3, 12 lika til greina, en ordavalid par er ekki eins
skylt oroum Hallgrims.) Hinn stadurinn er J6h. 12, 24:

Nema bad ad Hueitekorned falle j Jordena og deye / pa blijfur
pad einsamallt / Enn ef pad deyr pa ferer pad mykenn Augxt.

Ur pessum versum yrkir Hallgrimur erindi, sem Finnur Jénsson, p6tt
vantriadur veri, taldi ‘liklega hid fallegasta og hjartnemasta vers, sem
ort er 4 voru mali.’ (SigurOur Nordal, bls. 105):

Hueitekorn pektu bitt
pa vpprijs holldid mitt,
i byndine barna pinna
blessun lattu mig finna. (XVII, 27).

Til er st sogusogn, ad sdlmarnir hafi upphaflega verid 48, en skdldid
ad rddum Brynjdlfs biskups batt tveimur vid, hinum 17. og 32., svo ad
peir fylltu fimmta tuginn. (Sigurdur Nordal, bls. 96).

32. sdlmur er p6 Slikur peim 17. ad pvi leyti, ad skyr fyrirmynd finnst
i Eintali, — Arne Mgller tekur svo djupt { drinni ad kalla 32. sdlm ‘en
Omdigtning af Eintal’. Hann nefnir bara eitt demi um hugmynd, sem
kemur fram { 32. sdlmi og ekki er a0 finna { Eintali, og telur hana
dregna frd In Harmoniam (Edda 1923, bls. 244). Mér pykir bessi salm-
ur aftur 4 méti gott deemi um pad, hvad Hallgrimur er leikinn 1 ad bzta
vi0 og bzta tur hinu purra efni Eintals, med pvi ad stydjast enn vid
Bibliuna.

Hér skal ekki grannskoda allar tilvitnanir, en ég @tla ad benda 4
négu margar til ad sanna, ad Hallgrimur notar sér ritninguna { svipud-
um meli, hvort sem hann er ad yrkja med hlidsjon af Eintali (eda 60ru
riti) eda ekki. Uppistada 32. sdlmsins ‘Vm pad visnada og grzna tried’
er or0 Jesu { Lik. 23, 31, sem Hallgrimur fer lika me0 i 31. sdlmi, ‘Pred-
ikun Christi fyrir kuinnunum’. Eftir pvi sem Arne Mgller segir (1922,
bls. 138-9), hefur Hallgrimur { hugleidingum sinum um pessi ord pad
sameiginlegt med Eintali ad vitna 1 Sdlm. 1, 3 um tréo:

hugrt ad Rootsett er j him Vatz Lakium / hugrt ed ber sinn
Avggst j sijnum tijma / Og hans Lauf blgd munu ecke visna
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(sbr. 2. vers), og Opinb. 22, 2 um ‘Lijfsins Trie’ sem

ferde sinn Avgxt a gllum Manudum / og Laufblgd Triesins
dugdu til Heilsubootar Heidingjunum.

I 32. salmi tengir Hallgrimur petta p6 vid lekningakraftaverk Jest 4
jordinni:

Lijfsins avogstu liufa bar,

lzknade Iesus sotternar,

fra diofli leisti og daudanz pijn,

daufum gaf heyrn enn blindum syn.

Af huorre grein draup hunang satt,
hjalpradis kienning fieck hann raedt;

oll hanz vmgeingni astudleg

angradar salir gladde miog. (XXXII, 3-4).

Hér er medal annars visad { Luk. 4, 18-19, en fyrsta lina 4. versins er
nokkud sérstok, og er ekkert henni likt i Eintali. ‘Hepin liking, eins og
si, a0 hunang drjipi af trjdgreinum’ (Magnis Jénsson II, bls. 123)
krefst nokkurra skyringa, og mun htin b4 ef til vill ekki pykja svo heap-
in. I Gamla testamentinu er nokkud algengt, ad viskunni eda Guds
ordi sé likt vid hunang, t.d. Ordskv. 24, 13-14, Salm. 119, 103. En tr pvi
a0 hér er talad um hunang, sem drjipi af trjdgreinum, pykir mér vist,
a0 Hallgrimur hafi pegar haft { hug soguna, sem hann visar greinilega
til { 21. versi:

Tapte eg mynum truar staf

a tried sem drypur hunang af,
sion hiartanz ollu angri i
vpplysist ner eg smacka a pui.

Hér vitnar hann i I. Sam. 14, 25-27:

Og sem allt Lands Folked kom j ngckurn Skoog / pa var par
Hunang a Mgrkenne. Og sem Folked gieck j Skogenn / Sia / pa
rann Hunanged. . . .°

? { Bibliu frd 1912 stendur aftur 4 m6ti: ‘En nd voru hunangsbi 4 véllunum. Og er
1i0i0 kom ad hunangsbiiunum, sjd, pa voru byflugurnar flognar ut.’
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Enn Jonathan hafde ecke heyrt / ad hans Fader hafde sert Folk-
ed / Og hann riette wt sinn Staf / sem: hann hafde j sinne Hende /
og drap endanum j Hunanged / og bar Hgndena ad Munne sier /
pa vpplukust [vpplystust Gb] hans Augu.

I pessu sambandi tel ég liklegast ad st liking Guds ords vid hunang,
sem helst var Hallgrimi { minni, sé¢ Sdlm. 19, 11, enda tengd par ‘upplys-
ingu’ augnanna:

Skipaner DROTTins eru Riettferdugar / og gledia Hiartad /
Bodordinn DROTTins eru skizr / og vppbyrta Auguzn . . . Hann
er kostulegre enn Gull og mijked klarasta Gull / Hann er stare
enn Hunang og Hunangs seimur. (Sdlm. 19, 9 og 11).

Arne Mgller synir fram 4, ad Eintali og Hallgrimi (1 6. og 9. versi) er
sameiginleg tilvitnun { Matt. 7 og 17, um bad a0 gott tré beri gbda
dvexti en skemmt tré vonda, en Hallgrimur utskyrir ndnar ‘Riettlatis
allann avogst’ med pvi ad vitna { Fil. 2, 8:

[Hann] vard hlydugur allt til Dauda / ja / allt til Krossens Dauda.

Sbr. ‘inn til krossdauda hlijdinn var’ XXXII, 6. P4 telur Arne Mgller,
a0 bzdi Eintal og Hallgrimur notfeeri sér soguna (dr Matt. 21, 19-20)
um fikjutréd sem visnadi pegar Jesis formelti pvi, en ef svo er, pd er
tilvisun Hallgrims fremur 6ljés, og felst i ordunum ‘ofan ad rotum
vpppornad’ 1 9. versi, en ordavalid bendir pa helst 4 sogutilbrigdio {
Mark. 11, 13-14 og 20-21. Sbr. Mark. 11, 20:

Og ad Morne pa geingu peir par framm hia og sau Fikiutried
purt orded ad Rotum.

En hér kemur meginmunurinn 4 Eintali og sdlminum fram: Eintal
dregur fram syndir mannkyns og reidi Guds, en Hallgrimur leggur {
pessum sdlmi (hvad sem kann ad vera annars stadar) adaldhersluna 4
miskunn Jesu og fridpagingu hans. Pess vegna nefnir hann ekki, ad
Kristur hafi formelt trénu, og hafnar lika 6llu umtali um syndafallid og
‘Daudans Eple af pui forbodna Trienu’ (Eintal, Mgller, bls. 138). Ekki
notfarir hann sér heldur hugmyndina, sem finnst { Eintali, um Jesu
sem ‘Dauids Kuist’.

Pess 1 stad koma allmargar tilvisanir, sem ekki er a0 finna i Eintali,
og hér skal drepa 4 par helstu.
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Gude var pekt pad grena tried,

gléddust himnar og iordinn med,

i hanz fading pad vitnast vann

og vid Iordan pa skyrdist hann. (XXXII, 5).

Hér er visad { lofsong englanna vid burd Krists (Luk. 2, 14) og { rodd-
ina sem heyrdist af himnum pegar Jesus skirdist (Matt. 3, 16-17). Sioar-
nefnda stadinn hefur Hallgrimur sennilega verid ad hugleida, af pvi ad
rétt 4 undan, { predikun J6hannesar skirara, stendur:

Af bui nu er @xenn allareidu sett til Rotar Triansa / pui mun
huort pad Trie sem ecke giorer godann Auoxt / vpphggguast / og
j Elld kastast. (Matt. 3, 10).

Sbr. 17. vers:

Pui goda trienu pirmt var sijst,
purrum fausk mun pa bélid vijst;

(en adeins hér { sdlmi pessum minnir Hallgrimur 4 helviti). Sbr. lika:

Skadsemdar tried sem skiemde iord
skipadi drottinz reide hord

vpphoggua so pad ecki par

akrinum sie til hindrunar. (XXXII, 10).

Hér er p6 lika um adra, mikilvegari tilvitnun ad reda, sem skyrt verod-
ur frd hér 4 eftir. P4 leidir hugsunin um skirn Jesu til orda J6hannesar
skirara { pvi sambandi i J6h. 1, 29:

Siaed / par er pad Lambid Gudz huort ed ber Heimsins Synder.
Sja lika Opinb. 5, og sbr. 32. sdlm, 6. vers:

saklausa lambid son Gudz eirn
af synd og lijtum klar og hreinn.

Ein helsta tilvitnunin, sem Hallgrimur notar sér en Eintal ekki, er
demisagan um fikjutréd i vingardinum, Lik. 13, 6-9:

Par hafde eirn eitt Fijkiutrie plantad j sijnum Vijngarde / Hann



270 GRIPLA

kom og leitade Auaxtar a pui og fann eige. Pa sagde hann til
Vijngardzmannsins / Sia / Nu j priu ar hef eg arlega komid og
leitad Auaxtar af pessu Fijkiutrie / og funded eige / hggg pad pui
af / Huar til hindrar pad Gardlended? Enn hann suarade og
sagde til hans / Herra lofa pui ad standa petta aared / par til eg
gref vm pad / og let ad myke. Ef pad villde so Augxt fera / enn
ef eige / ba h@ggg pad eptera af.

Damisoguna ttskyrir Hallgrimur { 10.-12. versi pannig, a0 Gud fadir-
inn er vingardseigandinn, sem @tlar ad lata tréd ‘vpphoggua so pad
ecki par / akrinum sie til hindrunar’ (10). P4 er ‘“Vor Iesus’ vingards-
madurinn sem ‘vegdar bad’ (11), en dburdurinn, sem hann letur 4, er
‘hanz dyra blod’ (12). Af pvi leiddi vid friopagingardauda Krists ad:

hid graena tried var hrakid og hrist,
hier af pad visna blomgadist. (XXXII, 13).

Hér er vitnad i Esek. 17, 24:

Og ¢ll Landsins Trie skulu fornema / ad eg DROTtinn hafe nid-
urpryckt pui hafa Trienu / og vpphafed pad hid nidurpryckta
Tried / og gigrtt pad grena Tried purt / og pad purra Tried
Greant.

Or0 Hallgrims 1 15. versi um pad, ad ‘mannz holld’ sé ‘villt’, minnir &
II. Pét. 2, 18, og 16. og 18. vers minnir bxdi 4 Rém. 2, 4 og II. Pét. 3,
3-9:

Margir @tla fyrst ecke strax

afellur hefndinn sama dags,

drottinn pé alldrei mune meir

minnast a pad sem giordu peir.

Ef nu Gudz milldinn astsamlig

ohegnda sal mijn lijdur pig,

hanz polinnmade halltu hier

hialpraedis medal giefid pier. (XXXII, 16, 18).

Sbr.:

DROTTinn seinkar ei / sijnu Fyrerheite / so sem sumer hallda
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bad fyrir seinkun / Helldur hefur hann Polenmade vid oss / og
vill ei pad nockur fortapest / helldur pad hugr Madur snue sier
til yferbotar. (II. Pét. 3, 9).

I 17. versi er visad badi beint { Lik. 23, 36, uppistodu sdlmsins, og {
Roém. 8, 32. Sbr.:

Pui goda trienu pirmt var sijst,
purrum fausk mun pa bélid vijst;
hafi fadirinn hirt sinn son,
hefndar mun prellinn eiga von.

Sbr.:

Hugr ad ei pyrmde sijnum eiginnleguni Syne / helldur gaf hann
vt fyrir oss alla.

Benin i 19. versi:

gieeskunnar eikinn gran og fyn
geimdu mig vndir skugga pijn.

minnir 4 nokkra ritningarstadi, eins og Sdlm. 17, 8 og 121, 5, en einkum
4 demisdguna um mustardskornid, sem verdur ad stéru tré

og fer mykla Kuistu / so ad Fuglar Himens kunna ad byggia
vnder pess Skugga. (Mark. 4, 32).

Nokkrir ritningarstadir koma lika til greina i sambandi vid 20. vers:

holldid ma ei fyrir vtann kross
eignast a himnum dyrdar hnoss.

Par 4 medal er Matt. 10, 38 og II. Kor. 1, 5-6, en i lokaversinu er bland-
a0 saman nastum ordréttri tilvisun { Sdlm. 25, 16 (‘Snw pier til mijn /
og vert mier Myskunsamur’), og ben um ‘himneskan nddarvokva’, sem
minnir 4 ymis vers, par sem talad er um blessun Guds sem vokvun,
medal annarra Jes. 41, 17-18 og 44, 3—4. Pad er po6 helst { Esek. 34, 26—
27 sem Hallgrimur hefur fundid pessa hugmynd tengda 60rum, sem
hann medhondlar { 32. salmi:

Eg vil blessa pa / og allar mijnar Haeder allt vm kring / og lata
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rygna yfer pa j riettann tijma / pad skal vera ein Blessunar Dggg.
So ad Trien a Landenu skulu bera sinn Avggst / og Landed skal
giefa sinn Groda / og peir skulu ohraedder bwa j Landenu.

Ef rimiod leyfoi, veaeri hegt ad syna fram 4, ad Hallgrimur styOst élika
miki0 vid ord Bibliunnar { hinum Passiusdlmunum. En vid skulum ekki
imynda okkur Hallgrim bladandi { ritningunni { leit ad tilvitnunum um
lei0o og hann yrkir sdlmana. Hér gegnir 60ru mali: pad kemur gloggt {
1j6s, ad Biblian var Hallgrimi paulkunnug, og eins og hann segir sjalfur
um ‘Iesu Christi pijslar minning’ { dvarpi til lesara:

ieg hefe hennar languaranlega ihugun mier i brioste geimt eptir
peirre nad sem minn gode Gud hefur mier af nad sinne gief-
id e

Petta veldur pvi, ad pegar Hallgrimur yrkir Passiusdlmana kallar hver
tilvitnun 4 adra, kannski 4n pess ad hann fletti nokkurri peirra upp,
enda hefur mikill lestur og 16ng thugun ritningarinnar haft svo djip
ahrif 4 hann, ad hugsunarhdttur hans og ordafar er gagntekid af dhrif-
um hennar. Um Hallgrim metti segja, eins og stendur i Matt. 13, 52:

Fyrer pui huer sa Skriftlerdur sem til Himnarijkis mentadr er /
hann lijkist beim Husfgdr sem framm bar af sijnum Fiarsiod Nytt
og Gamallt.

Greinilegt er, ad pad hefur verid takmark Hallgrims a0 notfera sér
sem mest ord ritningarinnar, til ad styrkja og stjérna hugleidingum sin-
um, enda kemur petta skyrt fram { 44. sdlmi, 17. versi:

Ban pijna alldrei bygdu fast

a briostvit natturu pinnar,

i Gudz orde skal hun grundvallast,
pad giefur styrk truarinnar.
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